A SZEGEDI KONFUCIUSZ INTEZET IGAZGATOJA: SZENTMARTONI LIVIA

Kinai nyelvtudas = jOl fizeto

A Kinalak tudalk, mi
ek Duna

a C-vitaminrol
eszlikbe jut
Szent-Gyorgyi
Albert és Szeged,
~ahol szivesen
fotozkodnak
Erzsohet kiralyno
szobranal < tudtok
meg Szentmartoni
Liviatol.

A szegedi Konfuciusz gy
oy =t

Intézet igazgatojatol
azt is megkerdeztiik,
0 miért lett
SINOLOELS, |

masolkal rmiert segit
Kina
megismereseben.

Szentmartoni Livia a Ki-
na-kép kozvetitését erzi

feladatanak. FOTO: FRANK
YVETTE
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Ot keziik és hat szemiik van,
de miért? Miért olyanok a tibe-
ti istenségek, amilyenek?” —
kérdezte Leslie L. Lawrence,
vagyis Lorincz L, Laszlo ka-
landregényeit olvasva méyg di-
Alckordban Szentmdrtont Livia.
A tibetl kultdrkdr annyira ér-
dekelni kezdte, hogy még
érettségi el6tt elkezdett tibeti-
iil tanulni, és az ELTE-n vegiil
tibetologus- és sinologusdiplo-
mat szerzett, majd a hudapesti
Konfuciusz Intézethen dolgo-
zott, Ottanl programigazgato-
ként gytjtott tapasztalatait im-
mar a Szegedi Tudomanyegye-
temen kamatoztatja.

— Mi a szép a kinaiban? —
kbrdez vissza Szentmartoni
Livia, o sgeged] egyetem Kone
fuclusz Intézetének lgazgalo:
ja. = Szép a kinal nyely - lagy
hangzasn 68 o karaktorel mi
vongl rajgolata miatt. De szé-
pek a hagyomanyokra epiild,

maig él6 szabalyok is, ame-

lyek keretet adnak a minden-
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napoknak. Tiszteletet paran-
csolé a vilag legbsibb folya-
matos civilizacidjanak az a
teljesitménye, amelynek
eredményeként mara vilag-
hatalomma valt — érvel, A ki-
nai mfivészet szépségeire
azonnal példakat is mutat az
SZTE Dugonics térl éplileté-
ben berendezett igazgatoi
szobajat, a szomszédos tan-
termet diszitd targyak jelenté-
sét magyarazva. Kinabol ad
izelitot a fekete arnyalataival
jatsz6 selyemkép, a szines
himzés, a szinhazi maszkok-
kal ékesitett legyezd. Disz-
helyre ker(ilt a magyarorszagi
kinal nagykovet ajandéka, a
cinobervoros lakkvaza, A tar-
gyaloasztal mogotti falat
uralja az ember és a fermeé-
szet harmonikus egységét
hirdetd 4, szhzadi klasszikus
mibol velt négylarakteres
verssor, amelynek jelentése;
Jellemes és lagy fuvallat”,

— Tavolinak tiinik a kinaiak
vilaga, és talan egy élet is ke-
ves ahhoz, hogy teljes mélysé-
gében megismerjiik a Kkinai
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kultarat — ismeri el. — Am a
Konfuciusz Intézet kiildetése
éppen az, hogy a kinai kultarat
annak egy szeletén, a nyelven
keresztill mutassa és tanitsa
meg a nyugati vilagnak — ma-
gyarazza Szentmartoni Livia,
ald a Kina-kép kdzvetitését érzi
feladatanak. Budapesten, Kkii-
l6nb6z6 rendezvényeken 1is
képviseli a szegedi egyetemet
mint a kinai kapcsolatokeért fe-
lelés rektori megbizott: leg-
utébbb a kinai nyelvi verseny
orszagos dontdje diszvendége-
ként, illetve a kinai tizleti pro-
tokollr6l elGadast tartva a
Nemzetgazdasagi Minisztéri-
umban, A hét nagy részéhen
azonban Szegeden dolgozik,
hogy idén 682101 elindulhasson
az SZTE Konfuciusz Intézete.
Azt mondja: érdemes figyelni
az egyetemi honlapon az inte-
zet hamarosan elinduld webol-
dalat, mert kideriil, milyen ki-
nai kulturalis eloadasokat ki-
nalnak. Varhatéan oktoberre
erkezik meg 6t kinai nyelvta-
naruk, és indulnak tanfolya-
maik, tizleti tréningjeik.



